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Cuadragésimo noveno afio

=7~ 3380 sesion

Miércoles 25 de mayo de 1994, a las 21.05 horas
Nueva York

Presidente: Sr.Gambari. .. ... . . .. (Nigeria)

Miembros Argentina . ... ... Sra. Cafas
Brasil .. ... . Fiujita
China .. ... .. . Sthang Yan
Djibouti ... .. Sthireh
Espafia. .. ... Sfafiez Barnuevo
Estados Unidos de América. . . . ......... .. ..., Sra. Shestack
Federacion de Rusia. .. ... .. S&hkourko
Francia . . .. ... e Srelix-Paganon
Nueva Zelandia. . ... ....... ... .. .. . .. Sra. Almao
OMaAN . . . Fl-Khussaiby
Pakistdn . . ... ... . Marker
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .. .. ... SrEvans
RepublicaCheca. . ........ ... ... . .. SKovanda
Rwanda. . .. ........ . e Bizimana

Orden del dia

La situacion en la Republica de Bosnia y Herzegovina
Informe presentado por el Secretario General con arreglo a la resolucion 913 (1994) (S/1994/600)

94-85676 (S)

Este documento contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotlsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridad
Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y se enviaran firmadas por un
miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un ejemplar delesta,del plazo de una
semanaal Jefe de la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad
Cuadragésimo noveno afio

33802 sesion
25 de mayo de 1994

Se abre la sesion a las 21.05 horas.

Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en la Republica de Bosnia y Herzegovina
Informe presentado por el Secretario General con

arreglo a la resolucion 913 (1994)S/1994/600)

El Presidente (interpretacién del inglés Deseo

informar al Consejo de que he recibido una carta del
representante de Bosnia y Herzegovina en la que solicita se
le invite a participar en el debate del tema que figura en el
orden del dia del Consejo. De conformidad con la préactica
habitual y con el consentimiento del Consejo, me propongo
invitar a dicho representante a participar en el debate, sin

“El Consejo de Seguridad ha examinado el
informe presentado por el Secretario General de
conformidad con su resolucion 913 (1994)
(S/1994/600).

El Consejo de Seguridad reitera la necesidad
urgente de intensificar los esfuerzos encaminados a
lograr un arreglo politico global del conflicto en la
Republica de Bosnia y Herzegovina. Insta a las partes
a que reanuden, sin condiciones previas, los esfuerzos
decididos por llegar a un arreglo politico.

El Consejo de Seguridad reafirma la necesidad
urgente de una cesacion general de las hostilidades en
todo el territorio de la Republica de Bosnia vy
Herzegovina. A este respecto, el Consejo apoya la
decisién adoptada por el Secretario General, de con-

derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes formidad con el parrafo 1 de la resolucion 913 (1994),

de la Carta y el articulo 37 del reglamento provisional del

Consejo.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Misic (Boshia y

Herzegovina) toma asiento a la mesa del Consejo

El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo

de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que

figura en su orden del dia.

El Consejo de Seguridad se reine de conformidad con

el entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

de encomendar a su Representante Especial y al
Comandante de la Fuerza de la UNPROFOR la tarea
de lograr una cesacién general de las hostilidades. En
este contexto, acoge con beneplacito el llamamiento a
la cesacion de las hostilidades formulado en el comu-
nicado de fecha 13 de mayo de 1994 de la reunién de
Ginebra (S/1994/579).

El Consejo de Seguridad exige la aplicacién plena
e inmediata de su resolucién 913 (1994) y, en lo que
respecta a Gorazde, insta a las partes a que cooperen
plenamente con la UNPROFOR con ese fin.”

Esta declaracion sera distribuida como documento del

Consejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1994/26.
Los miembros del Consejo tienen ante si el informe

presentado por el Secretario General con arreglo a la El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente

resolucién 913 (1994), documento S/1994/600.

En las consultas celebradas por los miembros del

etapa de su examen del tema que figura en el orden del dia.

El Consejo de Seguridad seguird ocupandose de la

Consejo, se me ha autorizado a formular en su nombreclazestion.

siguiente declaracion:

Se levanta la sesion a las 21.10 horas.



